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DYREKTYWA RADY 94/80/WE
z dnia 19 grudnia 1994 r.

ustanawiajgca szczegétowe warunki wykonywania prawa glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych przez obywateli Unii majacych miejsce zamieszkania w Panstwie Czlonkowskim, ktérego
nie s3 obywatelami

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 8b ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajgc opinie¢ Parlamentu Europejskiego (),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Traktat o Unii Europejskiej oznacza nowy etap w procesie two-
rzenia coraz silniejszych zwigzkéw miedzy narodami Europy; jed-
nym z celow Traktatu jest tworzenie, w sposob spdjny i solidar-
ny, zwigzkéw miedzy narodami Panstw Cztonkowskich; do jego
podstawowych celéw nalezy wzmocnienie ochrony praw i inte-
reséw obywateli Panstw Cztonkowskich poprzez wprowadzenie
obywatelstwa Unii;

w tym celu w tytule Il Traktatu o Unii Europejskiej wprowadza si¢
obywatelstwo Unii dla wszystkich obywateli Panistw Czlonkow-
skich oraz przyznaje si¢ im w zwigzku z tym szereg praw;

przewidziane w art. 8b ust. 1 Traktatu ustanawiajacego Wspdl-
note¢ Europejskg prawo glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych w Panistwie Czlonkowskim, w ktérym dana osoba ma
miejsce zamieszkania, jest zastosowaniem zasady niedyskrymina-
¢ji miedzy osobami majgcymi obywatelstwo danego pafistwa a
osobami bedgcymi obywatelami innego panstwa oraz uzupelnie-
niem, zagwarantowanego w art. 8a niniejszego Traktatu, prawa
do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania;

stosowanie art. 8b ust. 1 nie zaklada pelnej harmonizacji ordyna-
¢ji wyborczych Panstw Czlonkowskich; dazy on przede wszyst-
kim do zniesienia wymogu obywatelstwa, od ktorego wigkszosé
Pafistw Czlonkowskich uzaleznia wykonywanie prawa glosowa-
nia i kandydowania w wyborach; ponadto, aby uwzgledni¢ zasade
proporcjonalnosci, wymieniong w art. 3b Traktatu, tresé

() Dz.U.C 3237 21.11.1994.

() Opinia wydana dnia 14 wrze$nia 1994 r. (dotychczas nicopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

(*) Opinia wydana dnia 28 wrze$nia 1994 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

wspolnotowej legislacji w tej dziedzinie nie powinna wykracza
poza to, co jest niezbedne do osiggniecia celéw art. 8b ust. 1
Traktatu;

zamiarem art. 8b ust. 1 jest zapewnienie wszystkim obywatelom
Unii, bez wzgledu na to, czy s3 obywatelami Pafistwa Cztonkow-
skiego miejsca zamieszkania czy nie, mozliwosci wykonywania w
tym panstwie prawa glosowania i kandydowania w wyborach
lokalnych na takich samych warunkach; z tego wzgledu warunki
wobec obywateli Unii niemajgcych obywatelstwa odnosnego pan-
stwa, w szczegdlnosci dotyczace okresu i dowodu miejsca
zamieszkania, powinny by¢ takie same jak warunki stawiane oby-
watelom tego Panstwa Czlonkowskiego, jesli takie warunki sg w
ogoble stawiane; od obywateli Unii niebedgcych obywatelami
danego Panstwa Czlonkowskiego nie mozna wymaga¢ spelnienia
dodatkowych specjalnych warunkéw, chyba ze w wyjatkowych
sytuacjach odmienne traktowanie obywateli wlasnych i obcych
jest uzasadnione szczegdlnymi okoliczno$ciami;

artykul 8b ust. 1 Traktatu uznaje prawo glosowania i kandydo-
wania w wyborach lokalnych w Panstwie Cztonkowskim miejsca
zamieszkania, przy czym prawo to nie zastepuje prawa glosowa-
nia i kandydowania w Panistwie Cztonkowskim, ktérego obywa-
telem jest dany obywatel Unii; nalezy szanowaé przystugujace
obywatelom Unii prawo wyboru Panstwa Czlonkowskiego, w
ktérym chcg oni uczestniczy¢ w wyborach lokalnych; z tego
wzgledu jest zasadne, aby obywatele ci mogli wyrazi¢ swoja wole
do wzigcia udziatlu w wyborach w takim Panstwie, przy czym w
Panistwie Czlonkowskim, w ktérym udzial w wyborach nie jest
obowiazkowy, dopuszczalna moze by¢ rejestracja z urzedu takich
obywateli na listach wyborcow;

lokalna administracja w réznych Panstwach Czlonkowskich
odzwierciedla rézne polityczne i prawne tradycje oraz charakte-
ryzuje si¢ duza réznorodnoscig struktur; termin ,wybory lokal-
ne” nie jest z tego powodu tozsamy we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich; przedmiot niniejszej dyrektywy musi zostaé
zatem sprecyzowany poprzez zdefiniowanie pojecia wybordw
lokalnych; wybory takie obejmuja powszechne i bezposrednie
wybory na poziomie wspdlnoty lokalnej stopnia podstawowego
oraz jednostek podleglych; dotyczy to zaréwno powszechnych i
bezposrednich wyboréw do samorzadowych organéw przedsta-
wicielskich, jak rowniez do samorzadowych organéw wykonaw-
czych;

pozbawienie prawa kandydowania w wyborach moze wynikaé z
decyzji indywidualnej wlasciwych wiladz Panstwa Czlonkow-
skiego miejsca zamieszkania lub Panstwa Czlonkowskiego
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pochodzenia; majac na uwadze polityczne znaczenie sprawowa-
nia mandatu nadanego w wyborach lokalnych, Panstwa Czlon-
kowskie powinny podja¢ wszelkie niezbednych dzialania celem
zapewnienia, ze osoba pozbawiona prawa kandydowania w Pan-
stwie Czlonkowskim jej pochodzenia nie odzyska tego prawa
jedynie w wyniku tego, Ze ma miejsce zamieszkania w innym
Panstwie Cztonkowskim; ten szczeg6lny problem, odnoszgcy si¢
do kandydatéw bedgcych obywatelami innego Pafistwa Czlon-
kowskiego, stanowi uzasadnienie umozliwiajace tym Pafistwom
Cztonkowskim, ktére uznaja to za konieczne, objecie takich kan-
dydatéw przepisami wykluczajacymi nie tylko obowigzujacymi w
Panstwie Czlonkowskim ich miejsca zamieszkania, lecz réwniez
Panistwa Czlonkowskiego ich pochodzenia; majac na uwadze
zasade proporcjonalnodci, jest jednak wystarczajace, ze prawo
glosowania objete jest jedynie przepisami wykluczajacymi Pani-
stwa Czlonkowskiego miejsca zamieszkania;

zadania organéw wykonawczych wspdlnoty lokalnej stopniapod-
stawowego moga obejmowa¢ branie udzialu w wykonywaniu
wladzy publicznej oraz ochrong interesu powszechnego; z tego
wzgledu Panistwa Czlonkowskie powinny mie¢ prawo do zastrze-
zenia pelnienia tych urzedéw tylko przez wlasnych obywateli;
poza tym Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ pod-
jecia w tym celu wlasciwych dziata, ktére jednak nie mogg ogra-
nicza¢ prawa glosowania obywateli innych Panstw Cztonkow-
skich w stopniu wigkszym, niz jest to konieczne dla osiggnigcia
tego celu;

jest rowniez uzasadnione, aby udzial cztonkéw samorzadowych
wladz przedstawicielskich w wyborach zgromadzenia parlamen-
tarnego zastrzezony byl dla wlasnych obywateli;

jezeli przepisy prawne Panstw Czlonkowskich stanowia, Ze spra-
wowanie urzedu pochodzgcego z wyboru nie moze by¢ taczone
ze sprawowaniem innego urzedu, Panstwa Czlonkowskie moga
rozszerzy¢ zakres takiego zakazu na odpowiednie urzedy spra-
wowane w innych Panstwach Czlonkowskich;

zgodnie z art. 8b ust. 1 Traktatu wszelkie odstepstwa od ogdlnych
zasad niniejszej dyrektywy musza by¢ uzasadnione specyficznymi
problemami danego Pafistwa Czlonkowskiego, przy czym kazde
takie odstgpstwo musi podlegaé sprawdzeniu co do jego wyjat-
kowego charakteru;

takie specyficzne problemy moga powstawa¢ w Panstwie Czton-
kowskim, w ktérym odsetek obywateli Unii w wieku uprawnia-
jacym do udzialu w wyborach, majacych miejsce zamieszkania w
tym panstwie, lecz niebedacych jego obywatelami, znacznie prze-
kracza $rednig; odstepstwo jest uzasadnione, w przypadku gdy
tacy obywatele Unii stanowia ponad 20 % ogdtu wyborcéw, przy
czym jego punktem odniesienia musi by¢ kryterium okresu
zamieszkania;

obywatelstwo Unii ma na celu umozliwienie obywatelom Unii
lepszej integracji w pafistwie przyjmujacym; w zwiazku z tym,
zgodnie z intencjg autoréw Traktatu, nalezy unikaé wszelkiego
réznicowania miedzy listami kandydatéw bedacych wlasnymi
obywatelami a kandydatami zagranicznymi;

ryzyko takiego réznicowania dotyczy w szczeg6lnosci Panistwa
Czlonkowskiego, w ktérym odsetek obywateli Unii w wieku
uprawniajgcym do udzialu w wyborach majacych miejsce
zamieszkania w tym panstwie, lecz niebedacych jego obywate-
lami przekracza 20 % ogdlnej liczby majacych tam miejsce
zamieszkania obywateli Unii w wieku uprawniajacym do gloso-
wania; z tego wzgledu wazne jest, aby takie Panstwo Czlonkow-
skie mogto ustanowié, zgodnie z art. 8b Traktatu, szczegélne
przepisy dotyczace sktadu list kandydatow;

w niektorych Panstwach Czlonkowskich majacy tam miejsce
zamieszkania obywatele innych Paristw Czlonkowskich maja
prawo glosowania w wyborach do parlamentéw narodowych; z
tego wzgledu mozliwe sa ulatwienia w odniesieniu do niektorych
formalnosci przewidzianych w niniejszej dyrektywie;

Krélestwo Belgii charakteryzuje si¢ szczegélnymi cechami i rela-
cjami réwnowagi, poniewaz belgijska Konstytucja w art. 1-4
przewiduje trzy jezyki urzedowe oraz podzial na regiony i wspol-
noty; nieograniczone stosowanie niniejszej dyrektywy mogtoby w
pewnych gminach wywolywac skutki, ktére uzasadniajg wprowa-
dzenie odstepstw od niniejszej dyrektywy, majac na wzgledzie
powyzsze szczeg6lne cechy i relacje rOwnowagi;

po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy Komisja dokona oceny jej
prawnego i faktycznego stosowania, wlaczajac w to zmiany w
elektoracie; w tym celu przedstawi ona Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie stosowne sprawozdanie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogodlne

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia szczegbtowe warunki, wedtug
ktérych obywatele Unii majacy miejsce zamieszkania w Pafistwie
Czlonkowskim, ktérego nie s3 obywatelami, wykonujg w tym
Panistwie prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokal-
nych.

2. Przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszaja przepiséw krajo-
wych dotyczacych prawa glosowania i kandydowania obywateli
odnosnego Panstwa Cztonkowskiego majgcych miejsce zamiesz-
kania poza terytorium tego Panstwa oraz obywateli panstw trze-
cich, ktérzy majg miejsce zamieszkania w tym Panstwie.
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Artykut 2

1. Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,wspdlnota lokalna stopnia podstawowego” oznacza jednostki
administracyjne wymienione w Zalaczniku do niniejszej
dyrektywy, ktére, zgodnie z przepisami wewnetrznymi kaz-
dego z Panstw Czlonkowskich, majg organy wylonione w
powszechnych i bezposrednich wyborach oraz sg uprawnione
do zarzadzania w ramach kompetencji wlasnej, na poziomie
podstawowej organizacji politycznej i administracyjnej, okre-
Slonymi sprawami lokalnymi;

b) ,wybory lokalne” oznaczaja powszechne i bezposrednie
wybory, majace na celu wylonienie cztonkéw samorzado-
wych organéw przedstawicielskich oraz — jezeli tak przewi-
dujg przepisy Panstwa Czlonkowskiego — kierownika i czton-
kéw samorzadowych organéw wykonawczych stopnia
podstawowego;

¢) ,Panstwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania” oznacza Pan-
stwo Czlonkowskie, w ktérym obywatel Unii ma miejsce
zamieszkania, lecz ktérego nie jest obywatelem;

d) ,Panstwo Czlonkowskie pochodzenia” oznacza Pafistwo
Czlonkowskie, do ktérego przynalezy dany obywatel Unii;

e) ,lista wyborcow” oznacza oficjalny spis wszystkich wyborcéw
uprawnionych do glosowania w danej wspdlnocie lokalnej
stopnia podstawowego lub w jednym z jej okregéw wybor-
czych, sporzadzony i uaktualniany przez wiasciwy organ
zgodnie z ordynacja wyborczg Panstwa Czlonkowskiego
miejsca zamieszkania lub rejestr meldunkowy, o ile zawiera
on informacje o uprawnieniu do udzialu w wyborach;

f) ,dzien spelnienia wymogu” oznacza dzien lub dni, w ktérych
obywatele Unii musza spelnic¢ przestanki, zgodnie z prawem
Panstwa Czlonkowskiego miejsca zamieszkania, aby méc w
tym panstwie wybiera¢ lub by¢ wybieranym;

g) ,formalne o$wiadczenie” oznacza zlozone przez zaintereso-
wang osobe o$wiadczenie, ktérego niescistosci powoduja, ze
osoba je skladajaca podlega karze zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa krajowego.

2. Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisje o zastgpieniu
wspolnoty lokalnej stopnia podstawowego wymienionej w
Zalaczniku, na podstawie zmiany przepisow prawa krajowego,
inng wspolnotg, majaca kompetencje okreslone w ust. 1 lit. a), lub
o zniesieniu, lub o ustanowieniu, na podstawie zmiany przepiséw
prawa krajowego, takiej wspdlnoty.

W ciggu trzech miesigcy od otrzymania takiego powiadomienia
w powigzaniu z o$wiadczeniem Panstwa Czlonkowskiego, ze
zadne prawa przewidziane w niniejszej dyrektywie nie zostaja
naruszone, Komisja dokonuje dostosowania Zatgcznika, wprowa-
dzajac odpowiednie zmiany, wykreslenia lub uzupelnienia. Zmie-
niony w ten sposéb Zalacznik podlega opublikowaniu w Dzien-
niku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 3
Osoba, ktéra w dniu spelnienia wymogu:

a) jest obywatelem Unii w rozumieniu art. 8 ust. 1 drugi akapit
Traktatu,

b) nie bedac obywatelem Panstwa Czlonkowskiego miejsca
zamieszkania, spelnia pozostale warunki prawa glosowania i
kandydowania w wyborach, jakie odnosne panstwo stawia
swoim obywatelom,

ma prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych w
Panistwie Czlonkowskim miejsca zamieszkania, zgodnie z niniej-

sza dyrektywa.

Artykut 4

1. Jezeli obywatele Panistwa Cztonkowskiego miejsca zamieszka-
nia majg prawo glosowania lub kandydowania w wyborach jedy-
nie pod warunkiem pewnego minimalnego okresu zamieszkania
na terytorium tego Panstwa, to uznaje si¢ warunek ten za spel-
niony przez uprawnionych do glosowania i kandydowania w
rozumieniu art. 3, o ile mieli miejsce zamieszkania przez réwno-
rzedny okres minimalny w innych Pafistwach Cztonkowskich.

2. Jezeli obywatele Panstwa Czlonkowskiego miejsca zamieszka-
nia mogg, wedtug przepiséw prawa krajowego tego Panstwa, glo-
sowa¢ i kandydowac jedynie we wspélnocie lokalnej stopnia pod-
stawowego, w ktorej majg gtdwne miejsce zamieszkania, to
uprawnieni do glosowania i kandydowania w rozumieniu art. 3
podlegaja temu warunkowi.

3. Ustep 1 nie narusza przepisow prawa krajowego Panstw
Czlonkowskich, zgodnie z ktérymi wykonywanie prawa gloso-
wania i kandydowania przez kazdego uprawnionego do glosowa-
nia i kandydowania w okreslonej spotecznosci lokalnej stopnia
podstawowego lub w jednym z jej okregéw wyborczych uzalez-
nione jest od minimalnego okresu zamieszkania na obszarze tej
wspolnoty.

Ponadto ust. 1 nie narusza przepisow prawa krajowego obowig-
zujacych w chwili przyjecia niniejszej dyrektywy, zgodnie z
ktérymi wykonywanie prawa glosowania i kandydowania przez
kazdego uprawnionego do glosowania i kandydowania uzalez-
nione jest od minimalnego okresu zamieszkania na czg¢sci obszaru
Panistwa Czlonkowskiego, na ktdrej znajduje si¢ dana wspdlnota
lokalna stopnia podstawowego.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie miejsca zamieszkania moga zastrzec,
ze kazdy obywatel Unii, ktérego, w wyniku odregbnego wyroku
lub orzeczenia wydanego na gruncie prawa karnego lub cywil-
nego panstwa jego pochodzenia, pozbawiono prawa kandydowa-
nia w wyborach, nie moze wykonywa¢ tego prawa w wyborach
lokalnych.

2. Kandydatura obywatela Unii w wyborach lokalnych w Pan-
stwie Cztonkowskim miejsca zamieszkania moze by¢ uznana za
niedopuszczalna, o ile nie jest on w stanie przedstawi¢ dokumen-
tow okreslonych w art. 9 ust. 2 lit. a) lub o$wiadczenia okreslo-
nego w art. 9 ust. 2 lit. b).
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3. Panstwa Czlonkowskie mogg zastrzec, ze tylko ich obywatele
moga by¢ wybierani na urzad kierownika organu wykonawcze-
go, jego zastepcy lub czlonkéw kierowniczego kolegialnego
organu wykonawczego wspélnoty lokalnej stopnia podstawowe-
20, o ile osoby takie zostaly wybrane do pelnienia takich urze-
déw przez okres trwania mandatu.

Panistwa Czlonkowskie moga rowniez zastrzec, ze wykonywanie
urzedu kierownika organu wykonawczego, jego zastepcy lub
cztonkow kierowniczego kolegialnego organu wykonawczego
wspolnoty lokalnej stopnia podstawowego tymczasowo lub pel-
nienie stosownych obowigzkéw moze by¢ ograniczone jedynie
do ich obywateli.

Panistwa Czlonkowskie, podejmujagc odpowiednie, konieczne i
proporcjonalne Srodki celem zapewnienia, aby jedynie przez ich
obywateli sprawowane byly urzedy okreslone w pierwszym aka-
picie wzglednie, aby jedynie ich obywatele, zgodnie z drugim aka-
pitem, wykonywali je tymczasowo lub pehili stosowne obo-
wigzki, biorg pod uwage Traktat i ogdlne zasady prawa.

4. Panstwa Czlonkowskie moga réwniez zastrzec, ze obywatele
Unii wybrani na cztonkéw organéw przedstawicielskich nie beda
brali udzialu ani w wyznaczaniu delegatow do glosowania w
zgromadzeniu parlamentarnym, ani w wyborach czlonkéw
takiego zgromadzenia.

Artykut 6

1. Osoby uprawnione do kandydowania w rozumieniu art. 3
podlegaja tym samym warunkom dotyczacym zakazu laczenia
funkgji, co, wedlug przepiséw prawa krajowego Panistwa Czlon-
kowskiego ich miejsca zamieszkania, obowigzujace w odniesie-
niu do obywateli tego Pafistwa.

2. Panistwa Czlonkowskie mogg zastrzec, ze sprawowanie wybie-
ralnego urzedu w organach samorzgdowych Panstwa Cztonkow-
skiego miejsca zamieszkania nie moze by¢ laczone ze sprawowa-
niem urzedow w innych Pafistwach Czlonkowskich, ktére sg
poréwnywalne do urzedéw, ktdrych laczenie jest zakazane w
Panistwie Cztonkowskim miejsca zamieszkania.

ROZDZIAL 1I

Wykonywanie prawa glosowania i prawa kandydowania w
wyborach

Artykut 7

1. Wyborca uprawniony do glosowania w rozumieniu art. 3
wykonuje prawo glosowania w wyborach lokalnych w Panstwie
Czlonkowskim miejsca zamieszkania, o ile wyrazi taka chec.

2. Jezeli udzial w wyborach w Panstwie Cztonkowskim miejsca
zamieszkania jest obowigzkowy, wyborcy uprawnieni do gloso-
wania w rozumieniu art. 3, ktorzy zostali wpisani na liste wybor-
c6w, majg réwniez obowiazek udzialu w wyborach.

3. Panstwa Czlonkowskie, w ktorych udzial w wyborach nie jest
obowigzkowy, moga przewidzie¢ wpisanie z urzedu wyborcéw w
rozumieniu art. 3 na list¢ wyborcow.

Artykut 8

1. Panstwa Czlonkowskie podejma wszelkie niezbedne dziatania
w celu wpisania wyborcy uprawnionego do glosowania w rozu-
mieniu art. 3 na list¢ wyborcéw w odpowiednim terminie przed
dniem wybordow.

2. W celu wpisania na liste wyborcéw wyborca uprawniony do
glosowania w rozumieniu art. 3 przedstawia takie same doku-
menty co wyborca majacy obywatelstwo danego Pafistwa.

Panistwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania moze réwniez
zazada¢, aby wyborca uprawniony do glosowania w rozumieniu
art. 3 przedstawil wazny dokument tozsamosci oraz formalne
o$wiadczenie, okreslajace jego obywatelstwo i adres w Panistwie
Czlonkowskim miejsca zamieszkania.

3. Wyborcy uprawnieni do glosowania w rozumieniu art. 3, wpi-
sani na list¢ wyborcOw pozostaja na niej na tych samych warun-
kach tak dlugo, jak uprawnieni do glosowania wyborcy majacy
obywatelstwo danego panstwa, az do czasu skreSlenia ich z
urzedu, ze wzgledu na niespetnianie przez nich warunkéw wyko-
nywania prawa glosowania.

Wyborcy uprawnieni do glosowania, ktérzy na wlasny wniosek
zostali wpisani na list¢ wyborc6w, moga by¢ rowniez na wlasny
whniosek z listy tej skresleni.

Wyborcy uprawnieni do glosowania, ktérzy przeniosa swe
miejsce zamieszkania do innej wspdlnoty lokalnej stopnia pod-
stawowego w tym samym Panstwie Cztonkowskim, wpisywani sa
na liste wyborcéw w tej jednostce na takich samych warunkach
jak wyborcy bedacy obywatelami tego Pafistwa.

Artykut 9

1. Skladajgc wniosek o kandydowanie w wyborach, osoba
uprawniona do kandydowania w rozumieniu art. 3 przedstawia
takie same dokumenty co kandydat majacy obywatelstwo danego
panstwa. Panstwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania moze
rowniez zazada¢, aby osoba taka przedlozyla formalne o$wiad-
czenie, okreslajace jej obywatelstwo i adres w Panstwie Czlon-
kowskim miejsca zamieszkania.

2. Panstwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania moze takze
zazadaé od osoby uprawnionej do kandydowania w rozumieniu
art. 3:

a) stwierdzenia w formalnym o$wiadczeniu, okreSlonym w
ust. 1, ktére przedstawia wraz z wnioskiem o kandydowanie
w wyborach lokalnych, Ze nie zostala pozbawiona prawa do
kandydowania w Panstwie Cztonkowskim jej pochodzenia;

b) w przypadku watpliwosci co do tresci o$wiadczenia okreslo-
nego w lit. a) lub, jezeli wymagaja tego przepisy prawa krajo-
wego Panstwa Czlonkowskiego, przedlozenia przed albo po
wyborach zaswiadczenia wydanego przez wlasciwy organ
administracyjny Panstwa Czlonkowskiego jej pochodzenia,
potwierdzajacego, ze nie pozbawiono jej prawa do kandydo-
wania w wyborach w tym Panstwie Czlonkowskim lub ze
organowi temu nic nie wiadomo o pozbawieniu jej takiego
prawa;
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¢) przedstawienia waznego dowodu tozsamosci,

d) stwierdzenia w formalnym o$wiadczeniu, okreslonym w
ust. 1, ze nie pelni ona urzedu, ktéry objety jest zakazem
faczenia funkeji w rozumieniu art. 6 ust. 2;

e) podania ostatniego miejsca zamieszkania w Panstwie Czlon-
kowskim jej pochodzenia, o ile takie miejsce zamieszkania
miafa.

Artykut 10

1. Panstwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania informuje w
odpowiednim czasie osobg zainteresowang o czynnosciach pod-
jetych w zwiazku z jej wnioskiem o wpis na liste wyborcow lub o
decyzji dotyczacej dopuszczenia jej wniosku o kandydowanie w
wyborach.

2. W przypadku odmowy wpisania na liste wyborcéw lub odrzu-
cenia wniosku o kandydowanie w wyborach zainteresowana
osoba jest uprawniona do korzystania ze stosownych Srodkéw
prawnych na podobnych warunkach, jakie przepisy Panstwa
Czlonkowskiego miejsca zamieszkania przewiduja dla wyborcow
uprawnionych do glosowania i wyborcéw uprawnionych do
kandydowania w wyborach, bedacych obywatelami tego pafistwa.

Artykut 11

Pafistwo Czlonkowskie miejsca zamieszkania informuje w
odpowiedniej formie i we wilasciwym terminie wyborcow
uprawnionych do glosowania i wyborcéw uprawnionych do
kandydowania w rozumieniu art. 3 o warunkach i szczegétowych
zasadach wykonywania prawa glosowania i prawa kandydowania
w wyborach w tym panistwie.

ROZDZIAL 11T

Odstepstwa i przepisy przejsciowe

Artykut 12

1. Jesli w dniu 1 stycznia 1996 r. w danym Panstwie Czlonkow-
skim odsetek obywateli Unii w wieku uprawniajagcym do gloso-
wania, majacych miejsce zamieszkania w tym panstwie, ale nie-
bedacych jego obywatelami przekracza 20 % ogdlnej liczby
obywateli Unii w wieku uprawniajgcym do glosowania, ktorzy
maja miejsce zamieszkania w tym panstwie, to takie Panstwo
Czlonkowskie moze, w drodze odstgpstwa od przepiséw niniej-

szej dyrektywy:

a) przyznaé prawo glosowania tym wyborcom uprawnionym do
glosowania w rozumieniu art. 3, ktérzy w tym Panstwie
Cztonkowskim majg miejsce zamieszkania przez pewien
okres minimalny, ktéry nie moze by¢ ustalony na okres dtuz-
szy niz ten, na ktéry wybierany jest przedstawicielski organ
samorzadowy;

b) przyznaé prawo kandydowania tym wyborcom uprawnionym
do kandydowania w wyborach w rozumieniu art. 3, ktérzy w
tym Panstwie Czlonkowskim majg miejsce zamieszkania
przez pewien okres minimalny, ktéry nie moze by¢ ustalony
na okres dwukrotnie dluzszy niz ten, na ktéry wybierany jest
przedstawicielski organ samorzadowy, oraz

¢) podja¢ wlasciwe Srodki w odniesieniu do skladu kandydatéw
na listach, zwlaszcza celem ulatwienia integracji obywateli
Unii bedacych obywatelami innego Pafistwa Czlonkowskiego.

2. Krélestwo Belgii moze, w drodze odstepstwa od przepiséw
niniejszej dyrektywy, stosowaé przepisy ust. 1 lit. a) do ograni-
czonej liczby wspdlnot lokalnych, ktérych liste powinno przed-
stawi¢ co najmniej rok przed wyborami w tych wspélnotach
lokalnych, co do ktérych obowigzywaé bedzie odstepstwo.

3. Jezeli wedlug stanu na dzien 1 stycznia 1996 r. przepisy
prawne Pafistwa Czlonkowskiego przewiduja, ze obywatele
innego Panstwa Czlonkowskiego, ktérzy maja w nim miejsce
zamieszkania, majg prawo glosowania w wyborach do parla-
mentu narodowego tego pafistwa oraz moga by¢ w tym celu wpi-
sani na listy wyborcéw tego panistwa na doktadnie tych samych
warunkach co wyborcy bedacy obywatelami tego panstwa, to
pierwsze z wymienionych Panstw Czlonkowskich moze, w
odstepstwie od niniejszej dyrektywy, nie stosowac art. 6-11 do
takich obywateli.

4. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do
dnia 31 grudnia 1998 r., a nastepnie co sze$¢ lat sprawozdanie,
w ktérym rozwazy, czy przyczyny uzasadniajace odstepstwo
udzielone odno$nym Panistwom Czlonkowskim zgodnie z art. 8b
ust. 1 Traktatu nadal istniejg oraz w razie potrzeby zaproponuje
dokonanie wszelkich niezbednych dostosowan. Panstwa Czlon-
kowskie korzystajace z odstepstw na podstawie ust. 11 2 udzie-
laja Komisji wszelkich niezbednych informacji.

ROZDZIAL IV

Przepisy koficowe

Artykut 13

Komisja na podstawie niniejszych przepisow przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w ciagu roku od
przeprowadzenia wyboréw lokalnych we wszystkich Panstwach
Czlonkowskich sprawozdanie na temat stosowania niniejszej
dyrektywy, wlaczajac w to zmiany w elektoracie, ktore wystapily
od chwili wejscia w zycie niniejszej dyrektywy, oraz w miare
potrzeby zaproponuje stosowne dostosowania.

Artykut 14

Panistwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 1 stycznia 1996 r. oraz
niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Wspomniane S$rodki zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
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publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane Artykut 16

saprzez Panistwa Czlonkowskie.
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 1994 r.

Artykut 15 W imieniu Rady

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej K- KINKEL

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich. Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. a) niniejszej dyrektywy ,wspdlnota lokalna stopnia podstawowego” oznacza:

w Danii:

amstkommune, Kogbenhavns kommune, Frederiksberg kommune, primerkommune,

w Belgii:

commune/gemeente/Gemeinde,

w Niemczech:

kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis;

Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt Hamburg und im Land Berlin;
Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen,

Stadt-, Gemeinde-, oder Orstbezirke bzw. Ortschaften,

w Gregji:
Xowotng;
drjpog

w Hiszpanii:
municipio,

entidad de dmbito territorial inferior al municipal,

we Frangji:
commune,

arrondissement dans les villes déterminées par la 1égislation interne, section de commune

w Irlandii:

country, county borough

borough, urban district, town,

we Whoszech:

commune,

circoscrizione,

w Luksemburgu:

commune,

w Nideralandach:

gemeente,

deelgemeente

w Portugalii:
municipio,

freguesia,

w Wielkiej Brytanii:

counties in England; counties, county boroughs and communities in Wales: regions and Islands in Scotland; districts
in England, Scotland and Northern Ireland; London boroughs; parishes in England, the City of London in relation to
ward elections for common councilmen.



